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ser der gores og patenteres inden for den enkelte
industris interesseomréde, Bortset herfra er det vel
vanskeligt at vurdere, hvilken gene det er for indu-
strien, at et sterre antal opfindelser patenteres her
i landet. I denne forbindelse kan det nsvnes, at
det arlige antal af patenter i England ligger pa
ca. 35.000, i Vesttyskland pé ca. 20.000, og i USA pi
ot 53.000, og man har ikke indtrykket af, at
industrierne i disse lande hemmes i deres udfol-
delse af den stedfundne patentering. Endvidere
bemeerkes, at dansk industri jo i betydelig grad
producerer til eksport og derfor mé& veere opmserk-
som pd patenteringen i de lande, hvortil man eks-
porterer, séledes at i hvert fald den eksporterende
industri allerede i dag m3 have en betydelig byrde
med undersggelsen af de i udlandet udfeerdigede
patenter.

Til § 28.

Udkast til den i bestemmelsen omtalte overens-
komst er udarbejdet af komiteerne og findes af-
tryleh i den endelige betenkning,.

Af hensyn til Finlands ligestilling med de gvrige
nordiske lande er komiteernes forslag wmndret si-
ledes, at en nordisk patentansggning skal kunne
omfatte enten Danmark, Finland, Norge og Sverige
eller 3 af disse lande. Finland skal altss kunne med-
tages i en ansegning, der kun angdr 3 lande.

I henhold til stk. 2 skal de avrige bestemmelser i
kapitel III finde anvendelse, 84 lenge overenskom-
sten om nordiske patentansegninger er i kraft. Det
mé afhenge af nmrmere overvejelser pa det pageel-
dende tidspunkt, i hvilken udstrekning disse be-
stemmelser skal opheves, s&fremt konventionen
métte ophere at gelde mellem 2 eller flere lande.

Til § 29.

Bestemmelsen indeholder de grundlmggende reg-
ler for nordiske patentansegninger. Under de nor-
diske departementsforhandlinger er det foresléet,
at bestemmelsen suppleres med en indledende regel,
hvorefter en her i landet indleveret ansggning for-
uden Danmark skal angd patent i Finland, Norge
og Sverige eller 2 af disse lande.

Til § 30.

Bestemmelsen i § 2, stk. 2, om, at indholdet i en
tidligere her i landet indgivet patentansegning anses
som kendt, sifremt denne ansggning bliver almin-
deligt tilgengelig i overensstemmelse med reglerne i
§ 22, goves i nwrveerende paragraf anvendelig i for-
holdet mellem ansegninger, der er indleveret i for-
skellige nordiske lande. Der m4 siledes i visse til-
feolde ved provelsen af en ansegning tages hensyn
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til en seldre ansggning i et andet nordisk land, selv
om denne ansggning ilkke var almindeligt tilgsengelig,
da den yngre ansegning blev indleveret.

Tr der f. eks. i Norge indleveret en nordisk an-
sogning, mé den norske patentmyndighed tage hen-
syn til sével nordiske som nationale ansggninger i
de gvrige lande, som ansegningen omfatter. Om-
fatter en ansegning derimod alene Norge, er det kun
nordiske ansegninger i de pagwmldende lande, der
vedrerer Norge, som skal tages i betragtning.

Pravelsen af en nordisk patentansegning pahviler
alene primeerlandets patentmyndighed. Der vil dog
veere mulighed for under fremleggelsen at foretage
visse supplerende nyhedsundersegelser hos sekun-
deerlandenes patentmyndigheder.

Det er fundet mest hensigtsmeessigt at overlade
til de nordiske patentmyndigheder at fastswmtte, i
bvilket omfang og med hvilken fremgangsméade s-
danne underspgelser kan finde sted. Findes der pa
grundlag af de indvundne erfaringer behov for
sendringer heri, vil disse med denne ordning lettere
kunne gennemfores. Det ber dog tilstrmbes, at
nyhedsunderspgelser i sekunderlandene begrwmnses
mest muligt.

Til §§ 31-33.

Disse bestemmelser svarer til § 81 i komiteornes
udkast.

Under de nordiske departementsforhandlinger
var der enighed om, at bestemmelserne ber be-
greenses til alene at angd de ekspeditioner, som
skal foretages i det land, hvor loven gmlder, og
siledes for Danmarks vedkommende ikke udtale
sig om anspgningens behandling i andre lande. Ek-
speditioner i forbindelse med nordiske patent.
ansggninger i disse lande ber alene reguleres i det
pigzldende lands lov. For sammenhsengens skyld
har det dog veaeret nedvendigt pd nogle punkter
tillige at nwvne, hvad der i andre lande skal
foretages wunder behandlingen af en mnordisk
patentansegning her i landet. '

De danske Patentagenters Forening har fremsat
gnske om, at reglen i § 81 matte udgd, idet kravet
om, at en nordisk ansegning ikke mé fremlmgges,
for der foreligger en finsk tekst, synes at veere en
urimelig byrde for ikke-finske ansegere. Af prak-
tiske grunde er det ikke muligt at imedekomme
dette snske. :

Samme forening har foresliet, at de i § 32 om-
handlede trykte skrifter skal angive, i hvilket land
ansggningen behandles. En udtrykkelig bestem-
melse herom er imidlertid ikke pakravet, idet det
altid vil fremgé af skriftet, hvilken patentmyndig-
hed der har udfserdiget det.



